
BESLUT 

RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT 2014/40/GUSP 

av den 28 januari 2014 

om genomförande av beslut 2011/423/Gusp om restriktiva åtgärder mot Sudan och Sydsudan 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt 
artikel 31.2, 

med beaktande av rådets beslut 2011/423/Gusp av den 18 juli 
2011 om restriktiva åtgärder mot Sudan och Sydsudan ( 1 ), sär­
skilt artikel 6, och 

av följande skäl: 

(1) Den 18 juli 2011 antog rådet beslut 2011/423/Gusp 
som genomförde FN:s säkerhetsråds resolution 1591 
(2005) i vilken fastställs en förteckning över personer 
som omfattas av reseförbud och frysning av tillgångar. 

(2) Den 11 mars och 4 september 2013 ändrade sanktions­
kommittén, inrättad i enlighet med punkt 3 i FN:s säker­
hetsråds resolution 1591 (2005) den förteckningen och 
lade till ytterligare information om skälen till upptagande 
på förteckningen. 

(3) Bilagan till beslut 2011/423/Gusp bör därför ändras i 
enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till beslut 2011/423/Gusp ska ersättas med bilagan till 
detta beslut. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft dagen efter det att det har offentligg­
jorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 28 januari 2014. 

På rådets vägnar 

G. STOURNARAS 
Ordförande
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( 1 ) EUT L 188, 19.7.2011, s. 20.



BILAGA 

”BILAGA 

FÖRTECKNING ÖVER PERSONER OCH ENHETER SOM AVSES I ARTIKLARNA 1 OCH 3 

1. Efternamn, förnamn: ELHASSAN, Gaffar Mohammed 

(alias Gaffar Mohmed ELHASSAN) 

Född: Den 24 juni 1952. Adress: Bosatt i al-Waha (El Waha), Umm Durman (Omdurman), Sudan. Identifikations­
nummer: F.d. militär-id-kortnummer: 4302. Övriga upplysningar: a) Generalmajor och befälhavare för de sudane­
siska väpnade styrkornas västra militärområde. b) Pensionerad från den sudanesiska armén. Uppförd på FN-förteck­
ningen: Den 25 april 2006. 

Ytterligare uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som lämnats av sanktionskommittén: 

Enligt expertgruppen har generalmajor Gaffar Mohammed ELHASSAN för dem uppgett att han under sin tid som 
befälhavare för de sudanesiska väpnade styrkornas västra militärområde hade direkt operativt kommando (främst 
taktiskt befäl) över alla delar av de väpnade styrkorna. ELHASSAN var befälhavare för det västra militärområdet 
från november 2004 (ungefär) till början av år 2006. Enligt uppgift från expertgruppen var ELHASSAN ansvarig 
för kränkningar av punkt 7 i FN:s säkerhetsråds resolution 1591 då han i kraft av sin position (från Khartoum) 
begärde och godkände att militär utrustning fördes in i Darfur utan ett förhandsgodkännande från den kommitté som 
inrättats i enlighet med resolution 1591. ELHASSAN har själv medgett för expertgruppen att luftfartyg, flygmotorer 
och annan militär utrustning fördes in i Darfur från andra delar av Sudan mellan den 29 mars 2005 och december 
2005. Han har bland annat informerat expertgruppen om att två Mi-24-attackhelikoptrar fördes in i Darfur utan 
tillstånd mellan den 18 och den 21 september 2005. 

Det finns även rimliga skäl att tro att ELHASSAN, som befälhavare för det västra militärområdet, var direkt ansvarig 
för godkännandet av militära flygangrepp i området kring Abu Hamra den 23-24 juli 2005 och Jabal Mun i Västra 
Darfur den 19 november 2005. Mi-24-attackhelikoptrar användes vid båda operationerna och enligt uppgift öppnades 
eld vid båda tillfällen. Expertpanelen rapporterar att ELHASSAN för dem har uppgett att det var han själv, i egenskap 
av befälhavare för det västra militärområdet, som godkände begäran om flygunderstöd och andra flygoperationer. (Se 
punkterna 266–269 i expertgruppens rapport S/2006/65.) Genom sådana handlingar har generalmajor Gaffar Mo­
hammed ELHASSAN brutit mot relevanta bestämmelser i FN:s säkerhetsråds resolution 1591 och uppfyller därför 
kriterierna för att av kommittén anges som föremål för sanktioner. 

2. Efternamn, förnamn: HILAL, (Sheikh) (Sheykh) Musa 

Övriga upplysningar: a) Högste ledare för stammen Jalul i Norra Darfur. b) Ledamot av Sudans nationella församling. 
c) Utsågs 2008 av Sudans president till särskild rådgivare åt förbundsministeriet för utrikesfrågor. Uppförd på FN- 
förteckningen: Den 25 april 2006. 

Ytterligare uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som lämnats av sanktionskommittén: 

Enligt uppgifter från Human Rights Watch innehar de ett memorandum av den 13 februari 2004 från en lokal 
förvaltning i Norra Darfur i vilket order ges om att ’lokala säkerhetsstyrkor’ ska ’tillåta mujahidin och frivilliga under 
Sheikh Musa HILALS befäl att fortsätta sin verksamhet i områdena i [Norra Darfur] och tillgodose deras behov’. Den 
28 september 2005 gick en arabisk milisgrupp om 400 man till angrepp mot byarna Aro Sharrow (inklusive 
internflyktinglägret där), Acho och Gozmena i Västra Darfur. Vi tror även att Musa HILAL närvarade vid angreppet 
mot internflyktinglägret i Aro Sharrow. Hans son hade dödats vid Sudans befrielsearmés (SLA) angrepp mot Shareia 
och därför var han nu inbegripen i en personlig blodsfejd. Det finns rimliga skäl att tro att han som högste ledare 
direkt ansvarade för dessa handlingar och har gjort sig skyldig till kränkningar av internationell humanitär rätt och 
människorättslagstiftning samt andra grymheter. 

3. Efternamn, förnamn: SHARIF, Adam Yacub (SHARIF, Adam Yaqub) 

(alias a) Adam Yacub Shant, b) Adam Yacoub) 

Född: Cirka 1976. Övriga upplysningar: a) Befälhavare för Sudans befrielsearmé (SLA). b) Uppges ha avlidit den 
7 juni 2012. Uppförd på FN-förteckningen: Den 25 april 2006.
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Ytterligare uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som lämnats av sanktionskommittén: 

Sudans befrielsearméns soldater, under ledning av Adam Yacub Shant, bröt mot eldupphöravtalet genom att den 
23 juli 2005 attackera en av Sudans regerings militära kontingenter som eskorterade en lastbilskonvoj nära Abu 
Hamra i Norra Darfur och döda tre soldater. Efter attacken togs vapen och ammunition tillhörande regeringsmaktens 
militär som byte. Expertgruppen har uppgifter av vilka det framgår att SLA-soldaternas attack har ägt rum och var väl 
organiserad, vilket innebär att den var planerad. Liksom expertgruppen fastslagit är det därför rimligt att anta att Shant, 
i egenskap av SLA:s befälhavare i området, måste haft kännedom om och godkänt eller beordrat attacken. Han är 
därför direkt ansvarig för attacken och uppfyller kriterierna för att uppföras på förteckningen. 

4. Efternamn, förnamn: BAREY, Gabril Abdul Kareem 

(alias a) General Gibril Abdul Kareem BAREY, b) ’Tek’) 

Adress: Bosatt i Tini på den sudanesiska sidan av gränsen mellan Sudan och Tchad. Övriga upplysningar: Fältbe­
fälhavare för den nationella rörelsen för reform och utveckling (NMRD). Uppförd på FN-förteckningen: Den 25 april 
2006. 

Ytterligare uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som lämnats av sanktionskommittén: 

BAREY ligger bakom kidnappningen av anställda vid Afrikanska unionens uppdrag i Sudan (Amis) i Darfur i oktober 
2005. BAREY försöker öppet motarbeta Amis genom hotelser. I november 2005 hotade han exempelvis att skjuta ner 
Afrikanska unionens (AU) helikoptrar i Jabal Mun-området. I och med dessa handlingar har BAREY utan tvekan kränkt 
FN:s säkerhetsråds resolution 1591 genom att utgöra ett hot mot stabiliteten i Darfur, och han uppfyller kriterierna för 
att av kommittén anges vara föremål för sanktioner.”
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